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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ENSEMBLES DE CORDONS COAXIAUX ET DE
CORDONS POUR FREQUENCES RADIOELECTRIQUES

Partie 2-1: Spécification intermédiaire pour
cordons coaxiaux souples

AVANT-PROPOS

1) lLes décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions technit prépd par des

2) Ces décisions constituent des recommandations internations ot sont\agréées comme telles par les

3) Dans le but d'encourager 'unification internationale, I3 SxXp v ationaux
adoptent dans leurs régles nationales g : c0 dea ol les
bonditions nationales le permettent. - Brgence commandation de la CEl et|la régle
Eationale correspondante doit, dans le ns cette
ernidre.

La|présente spécification_intermédia 5t6 & - : [Cables

coaxiaux, du Comité d 8 e-la Cables, fils, guides d'ondes, connpcteurs

et accessoires pour'com unic io

Le texte de

Ms Six Mois Rapport de vote
46A(BC)124 46A(BC)138

ayant.abouti & 'approbation de cette spécification.

Le +rapport de indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur|le vote
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

RADIO FREQUENCY AND COAXIAL
CABLE ASSEMBLIES

Part 2-1: Sectional specification for
flexible coaxial cable assemblies

FOREWORD

1) The foTal decisions or agreements of the IEC on technical matters, preparedd
I

which

possiblp, an international consensus of opinion on the subjects dealt w

2) They have the form of recommendations for international use and

Commiftees in that sense.

3) In ord

to promote international unification, the 1IEC exp

should pdopt the text of the IEC recommendatiér ol

permit.

far as possible, be clearly indicated in the latter:

This sectional specification
IEC Technical Committee

sories fo

The text

Full info

SNM Report on Voting
K\ Wowa 48A(CO)136

e voting for the approval of this specification can be found in th

Voting Rpport-indicated in the above table.

If

rlgmation on

Il
S
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ENSEMBLES DE CORDONS COAXIAUX ET DE
CORDONS POUR FREQUENCES RADIOELECTRIQUES

Partie 2-1: Spécification intermédiaire pour
cordons coaxiaux souples

SECTION 1: GENERALITES

1 Domaine d’application

La|présente spécification intermédiaire concerne les cordons coaxis uples chnction-
napt dans le mode électromagnétique transversal (TEM).
Elle doit étre utilisée avec la CEl 966-1: Spécification géné ique les de
cordons coaxiaux et de cordons pour fréquences radioé que ge des
paragraphes est le méme que dans la spécification gé jraphes
manquants, voir la spécification générique.
2 [Objet
sai des
és de
puliéres
Essals,
pour fréquences radioélectriques, Deuxiéme partie: Spécifications

CE) 332-1: 1979, Essais des cables électriques soumis au feu, Premiére partig: Essai
off ur umn céble vertical.

CEl 410: 1973, Plans et régles d’échantillonnage pour les contréles par attributs.

CEl 966-1: 1988, Spécification générique pour ensembles de cordons coaxiaux et de

cordons pour fréquences radioélectriques, Premiére partie: Généralités et méthodes
d'essai. .

CEIl 966-1: 1990, modification n® 1.

CEl QC 001002: 1986, Régles de procédure du Systéme CEI d’assurance de la qualité
des composants électroniques (IECQ).
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RADIO FREQUENCY AND COAXIAL
CABLE ASSEMBLIES

Part 2-1: Sectional specification for
flexible coaxial cable assemblies

SECTION 1: GENERAL

1 Scope

This segjional specification relates to flexible coaxial cable assemblies operating in'th

transver

it shall he used together with IEC 966-1: Generic specification for \radig

coaxial
specific

mechani¢
coaxial gables and coaxial connectors.

This se
addition

3 Rela

guidance:

IEC 96,

IEC 96-2:

IEC 332

vertical Irlsulated wire or cable.

IEC 410:

IEC 966-

e electromagnetic mode (TEM).

tional speclficatlon shall be supp 8 - icati g

1: 1979, Tests on electric cables under fire conditions, Part 1: Test on a single

1973, Sampling plans and procedures for inspection by attributes.

1: 1988, Generic specification for radio frequency and coaxial cable assemblles

Part 1: General requirements and test methods.

IEC 966-

IEC QC

1: 1990, Amendment No. 1.

001002: 1986, Rules of Procedure of the IEC quality assessment system for

electronic components (IECQ).
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4 Définitions

4.1 Cordon coaxial souple

Combinaison d’'un céble souple et de connecteurs ayant un fonctionnement spécifié,
utilisés comme simple unité.

NOTE - Les cordons réalisés conformément & la présente spécification intermédiaire comprennent un
trongon de céble et deux connecteurs. Lorsque cela est précisé dans la spécification particuliére, le cordon
peut aussi comprendre des étiquettes pour I'identification du cordon et des connecteurs d'extrémités. Des
capuchons d’extrémité et autres accessoires peuvent également étre spécifiés.

Poyr Tes besoins de la présente spécification intermédiaire, un cordo toujourchonsi-
dérg comme une unité intégrale. Toutes les spécifications s’applique rminé
et non & des constituants individuels ou non assembiés de celui-cj,

Cable souple .
* — /(7 AN

—_ - 3 -
| Sm——  iad 1 1 i

+ IR
Marquage Identification.* Marquage

extrémité 1 * extrémité 2 *

Connecteur 1 Connecteyr 2

CEI|&7191

ost possible, les cAbles doivent &tre conformes & la CEl 96-2. Si nécassaire,
tube protecteur s émentaire ou un cable s’écartant de la

BDAIJOI10C (18 D e D11 Dall Bl e

Les matériaux utilisés dans le cAble doivent étre indiqués pour information dans la spécifi-
cation particulidre. ‘

5.2 Conception et construction du connecteur

Les matériaux utilisés dans le connecteur doivent étre indiqués pour information dans la
spécification particuliére.
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4 Definitions

4.1  Flexible coaxial cable assembly

A combination of a flexible cable and connectors used as a single unit with specified
performance.

NOTE - Cable assemblies made in accordance with this sectional specification comprise a section of
cable and two connectors. When specified in the detail specification, the assembly may additionally include

markers for identification of the assembly and interconnecting ends. End caps and other accessories may
also be specified.

ded as at
integral unit. All specifications apply to the finished assembly and not 2

For the ;:‘J:'pose of this sectional specification, a cable assembly is always rega
non-assembled parts thereof.

Flexible cable (\
BEEPNGI

—| \ ﬁ} -
N\

rking end 2°

Copnector 1

Connector 2

IEC 827191

* When specified

of a cable assembly

Wheneve cables shall conform to IEC 96-2. If required, the manufacturer may
use additlonal protective tubing or cable deviating from IEC 96, in order to comply with thf
requirem

The materials used in the cable shall be given as engineering information in the detail
specification.

5.2 Connector design and construction

The materials used in the connector shall be given as engineering information in the detail
specification.
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5.3 Dimensions générales et d’interface

Les dimensions générales doivent étre conformes aux spécifications particuliéres. Sans
autre particularité, la longueur spécifiée s’'applique au céble avant dénudage. La longueur
extérieure du cordon sera plus longue et dépend des connecteurs.

Si elle n'est pas indiquée dans la spécification particuliére, la tolérance de longueur doit
étre de +1 % pour les cables de longueur égale ou supérieure & 300 mm et de +3 mm
pour les cables plus courts que 300 mm.

SECTION 2: METHODES D'ESSAI

8 | Généralités

Toutes les méthodes d'essai autres que celles indiquée te ssous sont

dopnées dans la spécification générique ou particulidre

9 |Essalis électriques

9.1 Caractéristiques de réflexion

Bi;n que l'affaiblissement de réfle
réflexion (), ainsi que le rapport d'or

ptre préférentiel, le fagteur de
peuvent étre spécifiés

8.4 Stabilité de pe

Le fréque } équences doivent étre choisies de fagon|que les
peftes d’ inse MBS : : moins dix fois plus élevées que la résolution|du sys-
té g

dinal de 360° par tour.

Au cours de la mesure des pertes d’insertion, le cAble est d'abord enroulé autour du
mandrin dans le sens des aiguilles d'une montre, puis relaché vers la position neutre
(position de départ), enroulé autour du mandrin dans le sens inverse des aiguilles d’'une
montre puis a nouveau relaché pour le ramener & sa position de dépan On doit enragls-
trer la varlation des pertes d’insertion au cours de ces mouvements.

Pour les cordons longs, le nombre de tours doit tre choisi de fagon que, aprads enroule-
ment, 20 % ou plus de la longueur du cordon soient en contact avec le mandrin.
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5.3 Outline and interface dimensions

The outine dimensions shall be in accordance with the detail specifications. If not further
detailed, the specified length applies to the cable before stripping. The overall length of
the assembly will be longer and depends on the connectors.

If not indicated in the detail specification, the length tolerance shall be +1 % for cables
equal or longer than 300 mm and +3 mm for cables shorter than 300 mm.

SECTION 2. TEST METHODS

8 General

All test methods other than those indicated or described below ate g
detail spgcification.

9 Electfical tests

9.1 Ref[ection properties

Whilst the parameter return loss (A) is
may be specified, where

refle tactor () or the VSWi

wd

A

r

) /(1 = Irl).

9.4 Insertion loss stabi
The test requenciﬁ&
loss is at|least ten t

In accord

During the measurement of insertion loss, the cable is first wound clockwise around the
mandrel, released to the neutral position (starting position), wound counter-clockwise
around the mandrel and again released to its starting position. The variation of insertion
loss shall be recorded during these movements.

For long cable assemblies, the number of turns shall be chosen such that, after winding,
20 % or more of the length of cable is in contact with the mandrel.


https://iecnorm.com/api/?name=1ed2a12963bf54d4b57cd842f39713c4

-12- 966-2-1 © CEI

Le dispositif utilisé doit étre indiqué dans la spécification particulidre. Le dispositif préfé-
rentiel est le dispositif a) de la figure 2.

]
N
! ey
!
!
]
&

CH Q891

Dispositif a) Dispositif b

itif ¢)

des pertes d’insertion
électrique

montre
b, puis

de torsion et de pllage combinés

Méthode Ii

Pour les cordons ne pouvant se tordre que difficilement, la méthode | peut ne pas étre
applicable. La stablilité de la longueur électrique en fonction du pliage et de la torsion doit
alors étre mesurée indépendamment dans deux dispositifs différents.
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The arrangement used shall be indicated in the detail specification. Arrangement a) of

figure 2 is preferred.

-8

Arrangement a) Arrangement b)

9.6 Stability of electrical length

assemblips, one o
electrical length as

e

Method
The mechanical arrange e
phase diffe Ie s first wound clockwise around a mandrel of diameter given (n

counter-¢lockwise arou
variation| of phase Sha
bending.

d the mandrel and again released to its starting position. TH
be recorded during these composite movements of twisting ar

d
e
d

Method Il

For cable assemblies which are torsionally stiff, method | may not be appropriate. The
stability of electrical length as a function of bending and twisting shall then be measured

independently in two different arrangements.
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Pliage

On doit utiliser le dispositif mécanique b) de la figure 2. Au cours de la mesure de la diffé-
rence de phase, le clble est d'abord enroulé dans le sens des aiguilles d’'une montre
autour du mandrin, puis relaché vers la position neutre (position de départ), enroulé dans
le sens inverse des aiguilles d’'une montre autour du mandrin et & nouveau relaché pour le
ramener & sa position de départ. La variation de phase doit étre enregistrée au cours de
ces mouvements de pliage.

Torsion
On|doit utiliser le dispositif mécanique d) de la figure 3. Au cours a_mesure de la
différence de phase, la courbure dans le milieu du cable subit d’abord un mi ent de
torgion dans le sens des aiguilles d'une montre, puis est relachéé.vers(la neutre
(pogition de départ), subit une torsion dans le sens inverse de$ ai i gntre et
est(a nouveau relachée pour la ramener a sa position de dé a variation\de| phase
doi

CEI 629/91

stabilité de la longueur électrique

9.7
Si RS fo ie“d’'un groupe apparié, le cordon de référence dpit étre
cla arqué
9.8
Sel : ation~du cordon, une des deux méthodes peut étre employée pour déter-
miner la varia le phase en fonction de la température.
Méthode I: Variation de phase dans une plage de températures donnée

Les bandes de fréquences et plages de températures doivent étre indiquées dans la spéci-
fication particuliére. Le résultat peut 8tre présenté en degrés/GHz ou en degrés. On
préfére les degrés/GHz, normalisés en fréquence.

Méthode Ii: Sensibilité de la phase en fonction de la température, c’est-a-dire dérivée des
variations de phase ci-dessus

Les bandes de fréquences et plages de températures doivent étre indiquées dans la spéci-
fication particulidre. Le résultat peut étre présenté en degrés/GHz/K ou en degrés/K. On
préfére les degrés/GHz/K normalisés en fréquence.


https://iecnorm.com/api/?name=1ed2a12963bf54d4b57cd842f39713c4

966-2-10 IEC -15-

Bending

The mechanical arrangement b) of figure 2 shall be used. During the measurement of the
phase difference, the cable is first wound clockwise around the mandrel, then it is
released to the neutral position (starting position), wound counter-clockwise around the
mandrel and again released to its starting position. The variation of phase shall be
recorded during these bending movements.

Twisting

The mechanical arrangement d) shown in figure 3 shall be used. During the’'measurement
of the phase difference, the bow in the middle of the cable is first twisted\in s
direction then released to the neutral position (starting position), twisted
and agair) released to its starting position. The variation of phase sha
these twisting movements.

9.7 PhI
If more t

shall be clearly marked.

Dependin > ior’ of the cable assembly, one of two methods may be used to
determing the vadation of the phase as a function of temperature.

Method I:| Phase change within a given temperature range

The frequency and temperature ranges shall be indicated in the detail specification. The

result may be presented in degrees/GHz or degrees. The frequency normalised unit
degrees/GHz is preferred.

Method II: Phase sensitivity as a function of temperature, i.e. the derivative of the phase
change

The frequency and temperature ranges shall be indicated in the detail specification. The
result may be expressed in degrees/GHz/K or degrees/K. The frequency normalised unit
degrees/GHz/K is preferred.
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10 Essals de robustesse mécanique

10.2  Flexion

Si elie n'est pas précisée dans la spécification particuliére, une force F doit &tre appliquée
au cordon de fagon que la charge totale sur le joint du cable au connecteur soit égale au
poids de 10 m de céable.

11 Essais d’environnement

11.

Les| sévérités pour les essais climatiques doivent étre choisies dans{; la CEI

96611, Modification n° 1, sauf indication contraire dans la spécific

11.2 Vibrations, secousses et chocs

11.2.1 Vibrations
11.2.1.1 Procédure

Les| essais doivent étre effectu
Profédure B4.

Fc de la CEI 68-2-6,

La sévérité des vibrations doit &tre choisie an

sauf indication contraire dans la sp clfi P

1_de la CEl 966-1, Modificatiop n° 1,
gre.

a/

Plague Vibrante Fixe:
Vers les instruments

de mesure

CEI 630191

ure 4 - Dispositif préférentiel pour I'essai de vibration

Le dispositif préférentiel pour I'essai de vibration est décrit & la figure 4. On dojt faire
vibrer la portion de cable du cordon dans chacune des trois directions perpendiculaires
dont I'une doit 8tre paralléle a I'axe commun des connecteurs. La continuité du conducteur
intérieur et extérieur doit 8tre contrélée au cours de I'essai. L'équipement d’essai doit pou-
voir déceler des interruptions de 1 ps.

11.2.1.2 Prescriptions

Il ne doit y avoir aucune discontinuité en courant continu ou basse fréquence du conduc-
teur intérieur ou extérieur au cours de I'essai.

Aprés I'essali, les pertes d'insertion et I'affaiblissement de réflexion ne doivent pas dépas-
ser les limites spécifiées.
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10 Mechanical robustness tests

10.2 Flexure

If it is not defined in the detail specification, a force F shall be applied to the cable as-
sembly such that the total load on the joint of the cable to the connector is equal to the
weight of 10 m of the cable.

11 Environmental tests

11.1  Re,

The sevetities for the environmental tests shall be chosen from appendi
Amendmegnt No. 1, unless otherwise indicated in the detail specification

11.2 Vibration, bumps and shock

11.2.1 Vipration

11.2.1.1 Procedure

The tests [shall be carried out in accordan

The vibration severity shall be chosen fr 2.
otherwise|indicated in the detail specifica 'on.%

brating p te Fixed

To measuring
instrumentation

IEC 630/91

ure4 - Preferred arrangement for the vibration test

The prefefred arrangement for the vibration test is described in figure 4. The cable portion
of the cable assembly shall be vibrated in each of three perpendicular directions, one of
which shall be parallel to the common axis of the connectors. The continuity of the inner
and outer conductors shall be monitored during the test. The test -equipment shall be able
to reveal interruptions of 1 pus.

11.2.1.2 Requirements

There shall be no d.c. or low frequency discontinuity of the inner or outer conductor during
the test.

After the test, the insertion loss and return loss shall not exceed the specified limits.
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11.2.1.3 Renseignements devant étre fournis dans la spécification particuliére:

a) particularités de montage du cordon;

b) paramétres de sévérité pour les vibrations conformément a E.2.1 de la CEl 966-1,

Modification n° 1;

c) paramétres d'essai pour le contrble de la continuité conformément & 9.12.4 de la

CEI 966-1;
d) prescription pour les pertes d’insertion;
o) prescription pour I'affaiblissement de réflexion.

11.2.2 Secousses

Cet|essai doit étre précisé, si nécessaire, dans la spécification part

11.2.3 Chocs

Ceot|essai doit étre précisé, si nécessaire, dans la

Pour les sévérités recommandées, ¥

11.3 Séquence climatique

La procédure d'essai indiquée en\E.2
rentielle.

@|

11.4 Chaleur humide
Voi

préfé-

Hoivent

11. Immersion dans 'eau

Cet essai est un essai spécial pour les cordons selon spécification client et doit étre

indiqué dans la spécification particuliére, si prescrit en 13.3.

11.8 Essais au brouillard salin et & I'anhydride sulfureux

Voir E.2.7 et E.2.8 de la CEIl 966-1, Modification N° 1.
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11.2.1.3 Information to be gven in the detail specification:

a) mounting detalls of the cable assembly; '
b) severity parameters for vibration according to E.2.1 of IEC 966-1, Amendment No 1;

c) test parameters for continuity checking according to 9.12.4 of IEC 966-1;

d) requirement for insertion loss;
e) requirement for return loss.

11.2.2 Bymps

This test ghall be specified, if necessary, in the detail specification.

For the recommended severities, see E.2.2 of IEC 966-1, Amend

11.2.3 Shock

11.3 Climatic sequence

The test procedure indicated in E.2.4 of IEC

11.4 Dagmp heat, stead

See 11.4of IEC 96@

See 11.5/of IEC966-

11.6 Sqlvs

These ter‘ts are.special\tests for custom-built cable assemblies and, if required by 13.3,
shall be indicated in the detail specitication.

11.7 ater immersion

This test is a special test for custom-built cable assemblies and, if required by 13.3, shall
be indicated in the detail specification.

11.8 Saflt mist and sulphur dioxide tests
See E.2.7 and E.2.8 of IEC 966-1, Amendment No. 1.
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12 Méthodes d’essal spécialisées

12.1 Essai au feu

Lorsque cela est prescrit par la spécification particuliére, le cable utilisé dans le cordon
doit étre essayé conformément a la CEl 332-1.

SECTION 3: SEQUENCE DES ESSAIS

13

13.

Généralités

beriptions
b la CEIl
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12 Specialised test methods

12.1  Flammability

When required by the detail specification, the cable used in the cable assembly shall be
tested in accordance with IEC 332-1.

SECTION 3: TEST SCHEDULES

13 Testsechedules

13.1  General

In additign to the electrical, mechanical and environmental test requireine

levels, agceptance quality levels and periodicities. Wheneve
individua| tests, complete test groups from table 1 shall be spe

With refefence to table 1, notes apply as follows:

n = number of samples to be tested;
¢ = acceptance criterion;

IL =i

AQL < acceptable quality e

NOTE

1 if the manufacturer wishes to\ rep 8 tosts ]
cable spparately, . : ¢ ) f
the detail specifica : an met at the final stage of inspection (modification of IEC QC 001002,

subclayse 12.3.4).
2  Onjy one of the test;
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Tableau 1 - Groupes d’essais pour les spécifications
Table 1 - Grouping of tests for specification purposes

966-2-1 © CEI

Groupes d'essais recommandés
Recommended grouping of tests

Sévérités recommandées
Recommended severities

Notes
Groupe| Paragraphe , Périodicité NC |NQA n c
Group | Subclause Essais/Tests Periodicity L AQL
8.2 Eftamep visue! Lot par lot s3 4.0
Visual inspection Lot-by-lot
Ba 83 Examen dimensionnel Lot par lot s3 A0
Dimensional inspection Lot-by-lot (\
N
9.1 Caractéristiques de réflexion | Lotparlot |, , Q
’ Reflection properties Lot-by-lot )/\ >
Ebh 9.3 Pertes d'insertion Lot par lot il 1
’ Insertion loss Lot-by-lot \
04 Stabilité des pertes d'insertion| 3 ans < s
’ Insertion loss stability 3 years
N
9.10 Tension de tenue
Voitage proof
9.11 Résistance d'isolgme
Insulation resistan
Eb Continuité du cond
9.12
Ez 9. Lotparlot | 1.0
Lot-by-lot
9. Lotpariot | n5q, 2
Lot-bx-lot
9.6 !an s3 |40
Ebactrical length stability 1 year
Ep o7 éren?e de phase Lot par lot 100 % 2
Phase difference Lot-by-lot
Variation de la phase
9.8 avec la température 3 ans . 3 0 1
* Phase variation with 3 years
temperature
Ee 9.9 Eﬁicaci.té d'écra? 3 ans . . 3 0
Screening effectiveness 3 years

Les essais périodiques repérés par un * doivent 8tre effectués sur un véhicule d'essai (CQC) a définir entre
le client et son fournisseur.

Periodic tests noted with *

the customer and his supplier.

shall be completed on a CQC (capability qualifying component) defined between



https://iecnorm.com/api/?name=1ed2a12963bf54d4b57cd842f39713c4

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

